See the notice on TED website

477414-2026 - Konkurrensutsattning

Frankrike — Elektriska maskiner, apparater och forbrukningsvaror samt elektrisk utrustning;
belysning — Accord cadre pour la maintenance des gaines a barres des sites de production
thermique EDF

OJ S 131/2026 10/07/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: EDF SA
E-postadress: christophe.beignon@edf.fr
Kdparens rattsliga status: Offentligt foretag
Den upphandlande enhetens verksamhet: Elrelaterad verksamhet

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Accord cadre pour la maintenance des gaines a barres des sites de production
thermique EDF
Beskrivning: Accord cadre d’'une durée de 5 ans renouvelable trois ans pour les prestations
concernant la maintenance préventives et curatives, ainsi que la fourniture des piéces de
rechange sur les centres de production d’électricité thermique d’EDF.
Forfarandets identifierare: 60ffb30f-a9b9-418b-b31d-e9f7f14c566¢
Intern identifierare: AVIS026276
Typ av forfarande: Annat forfarande i flera steg
Forfarandets viktigaste kdnnetecken: avec limitation du nombre de candidats admis a
soumissionner, conformément aux dispositions des articles R. 2142-15, R2142-16 et R. 2142-
18 du CCP (phase de présélection régie par le présent Avis de publicité a la rubrique 5.1.9
Critéres de sélection - Autre. EDF se réserve la possibilité d’attribuer le marché sur la base de
(s) offre(s) initiale(s), sans négociation (article R. 2161-23 du CCP).

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 31000000 Elektriska maskiner, apparater och férbrukningsvaror
samt elektrisk utrustning; belysning

2.1.2. Leveransplats
Land: Frankrike
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Les informations complémentaires sur le lieu d’exécution du
marché sont précisées a chaque rubrique 5.1.2 Lieu d’exécution.

2.1.3. Varde
Hogsta varde for ramavtalet: 2 000 000,00 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
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Kompletterande information: Modalités de candidatures : Pour répondre au présent avis, les
candidats doivent se manifester sur le Portail Achats d'EDF https://pha2.edf.com . - Demande
d'information AVIS N°026276 tel qu’identifié a I'article 2.1 Procedure - Identifiant interne, et
rattacher les documents demandés. Les candidats intéressés, non encore inscrits, peuvent
s'auto-référencer depuis la page d’accueil de ce portail. Aucun envoi par e-mail n'est autorisé.
Candidatures en Groupement : EDF exige la solidarité du GME. Un document intitulé «
Identification des membres du groupement et répartition des prestations » est disponible dans
I'espace collaboratif dédié aux fournisseurs dans le Portail Achats. En cas de groupement, I'un
des membres du groupement est désigné comme mandataire. Celui-ci est solidaire, pour
I'exécution du marché, de chacun des membres du groupement pour ses obligations
contractuelles a I'égard d'EDF. Les candidats ne sont pas autorisés a faire acte de
candidature en agissant a la fois en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou
plusieurs groupements, ou en qualité de membres de plusieurs groupements. Sans préjudice
de l'article L. 2141-13 du code de la commande publique, la composition du groupement ne
peut pas étre modifiée entre la date de remise des candidatures et la date de signature du
marché, sauf en cas de restructuration de société ou si le groupement apporte la preuve qu'un
de ses membres se trouve dans l'impossibilité d'accomplir sa tache pour des raisons qui ne
sont pas de son fait ou sur demande du GME afin de modifier la composition d’'un ou plusieurs
membres du GME (ou de ses sous-traitants) dont I'aptitude a déja été prononcée et
sélectionné(s) pour la deuxieéme étape de la procédure. Dans le cadre de la dématérialisation
de ses procédures, EDF SA informe I'ensemble des soumissionnaires que la signature
électronique des marchés est privilégiée, que ceux-ci soient attribués a une seule entreprise
ou a un groupement d'entreprises.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/25/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Motifs d’
exclusion : Conformément aux réglementations relatives au devoir de vigilance et aux
législations nationales ou locales relatives a la lutte contre la corruption, le blanchiment et le
financement du terrorisme applicables a la relation d’affaires avec le groupe EDF, chaque
candidat doit déclarer et signer un engagement au titre des exigences en matiére de
conformité (déclaration accessible sur le portail Achats au moment de la candidature). Chaque
candidat doit fournir une déclaration sur I'honneur pour justifier qu'il n'entre dans aucun des
cas mentionnés aux articles L. 2141-1 a L. 2141-5 (exclusions de plein droit) et L. 2141-7 a L.
2141-11 du CCP (exclusions a I'appréciation de I'acheteur). Cette déclaration est a produire
par les candidats individuels et par chacun des membres d'un groupement candidat et, le cas
échéant, par les sous-traitants présentés. Chaque soumissionnaire doit attester ne pas étre
dans I'un des cas prévus par le réglement n°2022/576 du 8 avril 2022 du Conseil de I'Union
européenne concernant les mesures restrictives eu égard aux actions de la Russie
déstabilisant la situation en Ukraine (attestation accessible sur le portail Achats a la remise de
la candidature).

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Maintenance des gaines a barres des sites de production thermique EDF
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Beskrivning: L’objet du marché porte sur la maintenance préventive et curative, incluant la
fourniture des piéces de rechange, des gaines a barres des sites de production thermique
EDF. Accord cadre d’'une durée de 5 ans renouvelable trois fois un an.

Intern identifierare: LOT UNIQUE

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 31000000 Elektriska maskiner, apparater och férbrukningsvaror
samt elektrisk utrustning; belysning
Ytterligare klassificering (cpv): 31000000 Elektriska maskiner, apparater och férbrukningsvaror
samt elektrisk utrustning; belysning
Optioner:
Beskrivning av alternativen: Le marché est d'une durée ferme de 5 ans, renouvelable 3 fois
pour une période de 12 mois chacune, soit une durée totale maximum de 8 ans.

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (FRZZZ)
Land: Frankrike

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Startdatum: 27/02/2027
Slutdatum for varaktighet: 26/02/2035

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 3

5.1.5. Varde
Hogsta varde for ramavtalet: 2 000 000,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora féretag: ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Atgarder for att sékerstalla kvaliteten
Beskrivning av urvalskriterium: Aptitude a exercer I'activité professionnelle Le candidat doit
joindre a I'appui de sa candidature les déclarations prévues a la rubrique 2.1.6, son numéro
unique d’identification (SIREN) délivré par 'INSEE, ou, a défaut, un document équivalent
permettant d'identifier le candidat. Ce numéro est a fournir par le candidat individuel et par
chacun des membres d'un groupement candidat. Le candidat doit posséder un systeme de
management intégré de la Santé et Sécurité au Travail, et remettre une attestation d'un
organisme habilité certifiant qu’il a mis en place un systéme de Management intégré Santé et
Sécurité au travail des entreprises intervenantes, audité par un organisme indépendant tel que
VCA, SCC, MASE, IS0O9001, 1ISO14001, OHSAS18001, ISO45001 ou autres organismes
établis dans un des Etats membres de I'Union Européenne et donnant des garanties
équivalentes. Dans le cas ou I'attestation ne couvre pas la période d'exécution des
prestations, le candidat s'engage a remettre tout renouvellement de certification, en cours de
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marché ou a défaut s'engage a informer I'Entreprise en cas de non-renouvellement de la
certification. Le candidat doit remettre les renseignements ou documents suivants : 1) Une
liste des principales prestations effectuées sur les entreprises exploitantes du réseau UCTE
au cours des trois dernieres années, mentionnant notamment, son objet, le lieu d'exécution, la
nature prestations, volume, I'année, le destinataire public ou privé, son montant total (sauf si
soumis a accord de confidentialité, dans ce cas le mentionner et le justifier) et la part
éventuellement sous-traitée et décrivant les responsabilités respectives de chacun. 2) Des
certificats établis par des organismes indépendants, attestant qu’il se conforme aux systémes
ou normes de gestion environnementale, se référant soit : - au systtme de management
environnemental et d’audit (EMAS) de I'Union européenne - soit a d’autres systémes de
gestion environnementale reconnus conformément a I'article 45 du réglement (CE) no1221
/2009 - soit a d’autres normes de gestion environnementale fondées sur les normes
européennes ou internationales en la matiére élaborées par des organismes accrédités. Les
certificats équivalents d’organismes établis dans d’autres Etats membres sont acceptés
Aptitude économique et financiére Le candidat doit joindre les documents et les
renseignements suivants (en cas de candidature groupée, chacune des piéces exigées ci-
aprés doit étre transmise par chacun des membres du groupement) : - Une déclaration
indiquant, pour chacun des 3 derniers exercices disponibles, le chiffre d’affaires annuel global
et le chiffre d’affaires relatif aux fournitures, prestations ou travaux faisant I'objet du marché -
Une copie du dernier bilan, ou extraits de bilans, des opérateurs économiques pour lesquels I
établissement des bilans est obligatoire en vertu de la loi - Le cas échéant, une déclaration
appropriée de banques ou preuve d’une assurance pour les risques professionnels - Le cas
échéant, une description de la consistance du lien financier qui lie la filiale a la maison-mére,
la relation d’appartenance a tel groupe Si, pour une raison justifiée, le candidat n'est pas en
mesure de produire les renseignements et documents demandés, il est autorisé a prouver sa
capacité économique et financiére par tout autre moyen considéré comme approprié et a
remettre des justificatifs équivalents Aptitude a exercer 'activité techniques Le candidat doit
démontrer, les capacités techniques suivantes : - Posséder des compétences dans les
domaines suivants : Electricité, pneumatique, réglementations relatives au domaine électrique
HTA & BT - Posséder une expérience significative en maintenance d’équipements en milieu
industriel - Capacité a réaliser un diagnostic mécanique et électrique entre les gaines a barres
et les différents équipements reliés, et sur le contréle/commande de l'installation - Capacité a
réaliser des adaptations éventuelles mécaniques/électriques - Capacité d'assurer un support
technique et un service apres#vente sur le territoire national - Capacité a fournir des piéces de
rechange pendant et aprés la période contractuelle - Communiquer en langue frangaise a I
écrit et a 'oral

Kriterierna kommer att anvandas for att valja anbudssdkande som bjuds in att delta i det andra
steget i forfarandet

Information om det andra steget i ett forfarande med tva steg:

Forfarandet kommer att 4ga rum i pa varandra foljande steg. | varje steg kan nagra deltagare
komma att uteslutas

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Critére prix
Beskrivning: Le prix n'est pas le seul critére d'attribution

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: franska
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Adress till upphandlingsdokumenten: https://pha2.edf.com

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://pha2.edf.com
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbudsansokningar: 27/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Les conditions relatives a I'exécution du
contrat sont précisées dans les documents de la consultation.
Sekretessavtal kravs: ja
Kompletterande information om sekretessavtalet: Chaque candidat s'engage a ne pas
divulguer, sans 'accord écrit et préalable de I'Entreprise, les informations confidentielles qui
seront portées a sa connaissance du fait ou a I'occasion du déroulement de la présente affaire
sur le Portail Achats EDF et a n’utiliser ces informations que dans le cadre de I'affaire.
Elektronisk fakturering: Ej tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej
Ekonomiska arrangemang: Les offres doivent étre exprimées en Euros. Les prix sont
révisables. Financement sur ressources propres. Paiement a 60 jours a compter de la date
d'émission de facture et versement d'acomptes correspondants aux prestations réalisées.
Paiement par virement selon les modalités prévues par les documents contractuels.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Ramavtal utan férnyad konkurrensutsattning
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Medlingsorganisation: Médiateur du groupe EDF
Prévningsorganisation: Tribunal Judiciaire de Paris
Information om tidsfrist for provning: Les procédures de recours applicables sont : - Le référé
précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut étre exercé jusqu’a la signature du
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut étre exercé dans un
délai de : 31 jours a compter de la publication d’'un avis d’attribution au JOUE ou, pour les
marchés fondés sur un accord cadre, a compter de la notification de la conclusion du contrat ;
ou 6 mois a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’
attribution n’a été publié.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: EDF SA
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Tribunal Judiciaire de Paris
Organisation som mottar anbudsansdkningar: EDF SA
Organisation som behandlar anbud: EDF SA

8. Organisationer
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ORG-0001

Officiellt namn: EDF SA

Registreringsnummer: 552 081 317

Avdelning: Direction des Achats et Contrats Industriels

Postadress: 90 Avenue de Caen

Ort: Rouen Cedex 1

Postnummer: 76175

Del av land (NUTS): Seine-Maritime (FRD22)

Land: Frankrike

Kontaktpunkt: M. Christophe BEIGNON - Direction Supply Chain - DACI
E-postadress: christophe.beignon@edf.fr

Tfn: +33 144325151

Webbadress: http://www.edf.fr

Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://pha2.edf.com
Koparprofil: https://pha2.edf.com

Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

Organisation som behandlar anbud

ORG-0002

Officiellt namn: Tribunal Judiciaire de Paris
Registreringsnummer: 17750111101763

Postadress: Parvis du Tribunal de Paris

Ort: Paris Cedex 17

Postnummer: 75859

Del av land (NUTS): Paris (FR101)

Land: Frankrike

Kontaktpunkt: tj paris@)justice.fr

Tfn: +33 144325151

Webbadress: https://www.tribunal-de-paris.justice.fr

Andpunkt fér meddelandeutvaxling (URL): https://www.tribunal-de-paris.justice.fr
Den har organisationens roller:

Provningsorganisation

Organisation som ger mer information om provningsforfaranden

ORG-0003

Officiellt namn: Médiateur du groupe EDF
Registreringsnummer: 552 081 317 T
Postadress: TSA 50026

Ort: Paris CEDEX 08

Postnummer: 75 804

Del av land (NUTS): Paris (FR101)

Land: Frankrike

E-postadress: mailgenerique@mediateur.edf.fr
Tfn: +33 (0)1 40 42 22 22

Webbadress: https://mediateur.edf.fr/mediation?id=mediateur
Den har organisationens roller:
Medlingsorganisation
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8.1.

ORG-0000

Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL

Ort: Luxembourg

Postnummer: 2417

Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg

E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291

Webbadress: https://op.europa.eu

Den har organisationens roller:

TED eSender

Information om meddelandet

477414-2026

Identifierare/version for meddelandet: 19f32dfd-e31d-43d6-a82e-3f5b844093ff - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 17

Avsandningsdatum fér meddelandet: 09/07/2026 07:55:03 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: franska

Meddelandets publiceringsnummer: 477414-2026

EUT S-nummer: 131/2026

Publiceringsdatum: 10/07/2026
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